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Positionieren
des Gurtes

m Befeuchten Sie die Sensoren lhres Gurtes.
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m Setzen Sie den Gurt auf Ihrer Brust auf und
spannen Sie ihn an.
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9 Verwendung mit
einem Smartphone

m Sobald der Gurt angebracht ist, aktivieren
Sie den Bluetooth® in den Einstellungen
Ihres Mobilphones.

Die Bluetooth® Smart _
Sonderausstattungen scheinen
nicht in der Liste der Bluetooth®
Peripheriegerate auf. Es ist daher
normal, dass Sie sie nicht in der
Liste aufgereiht sehen.

m Starten Sie die gewlnschte Sport-App.

Stellen Sie sicher, dass diese
wirklich mit einem Bluetooth®
Smart-Gurt kompatibel ist.

m Sie mussen bei der ersten Verwendung
ein Pairing zwischen Ihrem Gurt und der
App starten. Das Pairing ermdglicht das
Erkennen des Gurts durch die App.

Das Pairing erfolgt im allgemeinen in den
Einstellungen der App.

Fur weitere Informationen siehe

[ ]
1 bitte die Gebrauchsanleitung Ihrer
App.

m Sobald der Gurt erkannt ist, kdnnen Sie lhre
Aktivitat beginnen.
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9 Verwendung mit @;

dem ONmove 200 &

und anderen Bluetooth®
Smart ready Produkten

m Der Bluetooth® Smart Gurt kann mit allen
kompatiblen Bluetooth® Smart ready
Produkten (Smartwatch, GPS Uhr usw.)
verwendet werden.

H

Fur weitere Informationen siehe
bitte die Gebrauchsanleitung lhres
Produkts.



KOMPATIBILITAT

- Smartphones: support.geonaute.com/bluetooth
> Apple : iPhone 4s, iPhone 5, iPhone 5s,
iPhone 5¢
> Android : nur Version 4.3
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- GPS Uhr Geonaute ONmove 200
- Bluetooth® Smart Ready Produkte

Stellen Sie sicher, dass die

App gleichzeitig mit Ihrem
Betriebssystem und den Bluetooth®
Smart Herzfrequenzmessern
kompatibel ist.
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Dieses Produkt und die Batterien die es enthalt,
durfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.
Sie werden mit dem Spezialmill entsorgt.
Entsorgen Sie die Batterien sowie lhr nicht
mehr verwendetes, elektronisches Produkt zum
Recycling an einer entsprechenden Sammelstelle.
Die Wiederverwertung elektronischer Abfalle
ermoglicht den Schutz der Umwelt und Ihrer
Gesundheit.

GARANTIE

OXYLANE gewéahrt dem Erstkaufer dieses
Produktes die Garantie, dass dieses keine
Material- oder Herstellungsfehler aufweist. Fur
dieses Produkt gilt eine Garantie von zwei Jahren
ab Kaufdatum. Bewahren Sie die Rechnung gut
auf, da diese als Kaufbeleg dient.

Die Garantie schlief3t aus:

- Schaden, die durch unsachgemalfien Gebrauch,
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung, Unfélle,
fehlerhafte Pflege oder kommerziellen Gebrauch
des Produktes entstehen.

- Schaden, die aufgrund von Reparaturen
entstehen, die durch nicht von OXYLANE
berechtigte Personen durchgefiihrt wurden.

- Die Batterien, die Gehause mit Rissen, Briichen
oder Stol3spuren.

Wahrend des Garantiezeitraums wird das Produkt
entweder durch einen autorisierten Kundendienst
repariert oder unentgeltlich ersetzt (nach Ermessen



